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Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comneliusstr. 48 - 40215 Disseldorf - Telefon 0211/99193-0 - E-Mall wi@verkehrsverlag-fischer.de

Mach gilltigem ADR

E

Les partles encadréas de lignes grasses
dolvent dtre remplis par le transporieur,

Die mlt fett gecruckten Linlen elngarahmien Rubri-
ken miissen vom Frachifilhrer ausgefiiit werden.

1-15 Jemnes 21422

ous 1a respon-

lir 5

sabllllg de l'expéditeur.

Auszutdlfen unter der Ver-
antwertung des Absenders.

Arem

well = Exemplar fir Auftraggeber
rpsa - Exempler fir Absender
blau = Exemplar fir Empfiinger
grlin = Exemplar fir Frachifiihzer

blanc = Exemplalra pour commettant
rose ~ Exemplaire de l'expéditeur
blau = Exemplalre du destinataire
vert =Exemplalre du transparieur

wit

= Exeppliarveor lastgever

rose = Exemplaal voor afzender

blau = Exemplaar voor geadresseerda
groen = Exemplaar voor verycarder

rosa
hlv

‘hlanco = Essempfare per committenia
= Essemplare per milienta

= Essemplare per destinatario
varde = Essemplare per iransporiators

whita = Copy for orderer
plak = Copy for sender
Blua = Copy for conslgnee
gréan = Copy for easler

hvid = Exemplar for ordregiver
rese = Exemplar (or afsender
blaa = Exemplar for modtager
griin = Examplar for befordrer

Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditour thom, adresse, hays)

Linamar Plsttenberg GmbH
Daimlerstr. 11

58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

1

I

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

StraBangbtervetkehr {CMRA).

~5

Dlesa Beldrderung unteriegt tretz alnar
gegentelligen Abmachtng den Bastim-
mungen des Oberelnkernmens Ober den
Befdrderungsvertrag im Intemationalen

Nr.:122841

Selte 1 von 2
Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contralro, & la Son-
venllon refative au contrat de trans-
port Intemational de marchandisess
par route (CMR),

.

=

Empfanger (Nams, Anscheilt, Land}
Bestinataire (nom, adrasse, pays)

2

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNOQ

4

.

16

Firma

DEUTSCHLAND

ErachtiOhrar (Name, Anschnft, Land}
Transporteur {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
71634 LUDWIGSBURG

3 Auslieferungsort das Gules
Lleu prévy pour 1a Svralson de la marchandlse

17

QrtiLley 70026 Medugno

Land/Pays IT

Qn und Tag der Bbemahma des Gutes
Lieu et date da |2 prise en charge de la marchandise

.\

Nachlolgende FrachlfTﬁrer {Mame, Anschritt, Land}
Transporteurs successiis (nom, ad'rasse, pays)

Orilles 58840 Plettenberg
Goarer e 18 R
Datum/Date 07 192 2024
5 Beigefirgle Dokumente
Dacuments annaxés
6 Kbt 7 R dersas O Madsoembags O Sfseelonshdasastmenng| 10 Reiyinne | 11 Baomysy e o] 12 gk
0081253120 4 TBA-500266 . SCHALTRAD S.GA[\I_G 870840891 3.770 KG
0081253123 1 TBA-@OOZS@, ——SCHALTRAD ’7.GAN_Q““‘-\ \87084091 806 KG
0081263347 3 T?K—;OOZS{S/‘“‘ ISCHALTRAD' 4.GANG- ™ \\8‘*70_84091 - 1737 KG
0081254302 2 'IEBA5500256/‘ - ISCHALTFiADj 7;G‘AN’(/5 870\814091 1.949 KG
I ! H - .
0081254303 2 TBA\-EOOZSB\ ISCHALTRAE) 8.GANG . 8?0?4091 1.577 KG
0081254306 2 TBA-500256 _ °  SCHALTRAD 7.GANG '\ 87084091 1.613 KG
0081254306 2 TBA-EQ@QSG\ SCHALTRAD 5.GANG- - 87084091 1.5468 KG
SUMME 29 T T 24.352 KG
Hlrmds O Pl et ‘éf’m"ﬂ'“g‘?,’“”“ Cbus ga searranonoccode | 1O B2 pae ™ D ohaneur Vionnaie £ B aataire
Nom o d'emballaga an lunnels Frachl
UN voith®g Prix da transport
Erm&Bigungan
Asweisungen des Absenders (Zoll- und sonstlga amtliche Behandlung) Sondesvorschrifter Hét}um ons
13 Instructions de Fexpaditeur fomalités Sounalns of aulres) Prescnmﬂms pariculléres g\mlgghensumme
! Zuschlige
Supplaments
Nabengeblihren
Frals i
Sonsiaes 4
["Zu zahlende Gesamt-
symmesintel & paver I
14 Blatemauns,
18 PR eon Sarentniassamont : 20 it pemoanires 5%»&
Faneo ECA Plettenherg 'fé %"
- — %
21 By o T oa1n.2024 P N T
22 Lincp Tl w23 e T4
s P 'I %, 5 4
lnle Lo | [, 9 » 4{0# s
A0 Plettenberg Qe ‘q D 7 A
e S e e s o s I e 8y
25 ﬁ??é‘::&ﬁ‘é%‘é“&‘é‘é%‘n" 9 der Enlfermung s Paletten-Absender - Expéditeur des paleitesﬁ Hor Destinataire des palettes
hd o P L L
von bls _ km LT S Kei
Art Anzahl -'Ffﬂ’;ch Tausch |Art Qdﬁ /] @Z¥|;I| T:ugch Tausch
174
) Euro-Palette Euro-Pa[etleI V(Ieb,: 4
LT )
“ Gltterbox-Palette GIIterbox—P![ette K
= Elnfach-Palette Elnfach-Palefte
26 Vertragspariner des Frachtiiihrers
27 Amliehes Kenmzslchen Nulzlast in kg Bestitigung des Empfingers/Datum/Unterschlt Bestitlgung des Fahrers/Datum/Unterschrlft
Kz (M nlatals ¥, W, Tal )
Anhﬁnggr e WAV
Benutzte Gen.-Nr. ' {] National [] Bilateral []Eea [] cEMT

LPIE'S endeuD 'HAY SUBP 8[p1opds apuBLIap 10A 3 12 | SASSE|D 532 S3S|PURYAIE S|AUUN] U8 UOROYISal ap apoas o] |e abe|eqwa,p adnos ‘eanbya,p AIGWINN NG ClpWAN BIPEI NP aul|| a1gIWap B) B sanbipu) 'sasnaiabuep Sas|pUBYDIBW &P S8 UT,

iyg)en taLnp-Nf ueqaBinzue yuqny Jop ez ualia| Jap U §5] WaIng waua)Lte)ab 16g,

diap,

INt puUn adc

ql
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G ertZera)

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 24-013810 vom 28.11.2024

Jahren

24-0138

pedition

&

Ludwigsburg, 02.12.2024
Seite 1 von 1
10

4 Absender I Expediter
LINAMAR PLETTENBERG GMBH

DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trolz einer ge-
g_emai:igen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeforderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Catransportestsoumis, nonobstantioutaclause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
fransport intemational des marchandises par

intern. Strafiengiterverkehr {CMR),

route (MR).

fénger / Destinataire

2 Em
MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfthrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Auslisferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise
Ort/ Lieu Modugno

Land/Pays {talien
Datum/Date 05.12.2024

Zeitf Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et dale de 1a prise en charge de la marchandise

Ot/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  (02,12.2024

Zeit! Temps
08:00 bis 10.00 Uhr

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigeftigte Dokumente f Documents annexes

g\forbahalle und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos 10 Zeichan/Nr,
Marques et numéres

Anzahl der LM
Nombre des colis

12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Mode d’timballane

Nature da [a marchandise

14 Gewicht, kg Umfang
Poids, kg 15 cbm

1 81253120 4 COLL| Getriebeteile 24,352 73,58
2 81253123/81254305 3 cowu
3 81253347/81254307 12 COLLI
4 81254302 2 CcoLu
§ 81254303 2 COLL
6 81254306 2 coLu
7 81254309 4 COLLI
?:;:Ene: 29,00 coLLI 24.352,00
16 Anwaisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkitometer mit Grenziibergingen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement
WO-Auftrag,AG=5Son2

19 Amiliches Kennzeichen

Kiz
Anhdnger
Fahrer

Nutzlastint

2 Besandere Vereinbarungen  Convenlions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

22 Benulzter Grenzibergang

gesetzichen Vorgamm
2Yiadet cfempmprioey

20 23

D-58840 PLETTENBERG -

e

'I-70026 Moddgno

“Ricevuto don risekva di

Unterschrift und Stempal des Absenders Unterschnft und Stempel des Frachifhrers u i lameel deq Empfdnge
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du franspocteur Venﬁca 3‘@5?:1 ‘E R
SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon {0 71 41} 24 51-0
Telefax (D 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



